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Introduction. Problem statement. In recent years,
the importance of foreign languages has changed
significantly in Ukrainian society. As Ukraine has
rapidly joined the global community, the economic
and socio-cultural situation in the country has led to
a significant interest in learning foreign languages.
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The current article examines the general theoreti-
cal concepts and practical strategies of profes-
sional foreign language teaching focusing on the
area of accounting and finance. The relevance
of the topic is due to professional English lan-
guage teaching is still an underexplored area.
According to various researches the demand for
learning foreign languages has been improving
in the last decades. By globalisation English
language proficiency is inevitable for being suc-
cesful both in private and professional life. It is
especially true for global international business
as well. There is a set of studies tries to interpret
the significance of professional English teaching
in financial sector. The ability of communicating
English is crucial for cross-cultural negotiations,
international investments, and multinational cor-
porate management. To build up a career it is
indispensable to know English fluently. The study
highlights the aspects of professional English
teaching. Foreign language teachers have to use
new standards. They have to develop students’
communicative competencies to avoid feeling
insecure. In addition, there is a gap between
teaching financial English and the actual needs
of industry. Students need less lecture-oriented
lesson to understand processes in global finance
in a more effective way. The article discusses
other indicators which might also help to be profi-
cient in English such as compliance with the spe-
cific needs of students, connection with thematic
content, choice of language tools in a particular
professional field. Other principles of professional
foreign language teaching and learning are often
realized through the incorporation of specialized
texts. They enhance not only students’ reading
comprehension skills but their critical thinking
as well. It also upgrades students’ communi-
cative skills. Using different elements of texts,
students are able to build up a monologue or a
dialogue. Thus reading proficiency contribute to
being successful in English. The article reveals
the role of foreign language teachers who have
a great impact on choosing the right methods in
professional English teaching. It gives a practical
guidance for both teachers and language lear-
ners in professional context.

Key words: professional English teaching,
accounting, finance, method, language skills.

Y cmammi po3esisioalomscsi 3a2a/ibHi meo-
pemuyHi KoHuyenyii ma npakmu4Hi cmpameaii
BUK/1a0aHHs1 iIHO3eMHOI MOBU 3a NPOGHECItHUM
CrpsiMmyBaHHsIM 3 ¢hOKYCOM Ha CcreyiasibHoCmi
0671iK | olo0amkyBaHHs1 ma ¢hiHaHcoBa 6e3rneka
ma cbiHaHciB. AKmyasibHiCmb memu 3yMOB/IeHa
muM, WO BUKIa0aHHsSI aHa/ilicbkoi MOBU 3a

npogbeciliHum cripsimyBsaHHsIM BCe wje 3a/1uwia-
€MbCS1 HeAoCMamHb0 OOC/TIOKEHOI Cheporo.
32idHo0 3 pesysbmamamu 6Gazamboz AoC/li-
OXeHb, MOMUM Ha BUBYEHHS [HO3EMHUX MOB
3pocmae npomsi20M OCMAaHHIX decsmusiime.
B ymosax 2nobanisayji 80/100iHHS aH2AiliCbKOK
MOBOK € HEMUHYYUM 07151 O0CSI2HEHHS YCIiXy SIK
Y npusamHoMy, mak i 8 MPogheciliHoMy Xummi.
Ocob/uso ye cmocyemscsi 2/106a/1bHO20 MiX-
HapoOHOo20 Gi3HeCY. ICHYE Hu3Ka O00C/IOXEHb,
SIKi HaMa2armbCs iHmeprpemysamu 3Ha4eHHs1
BUK/1a0aHHS1 MPOGheCiliHOI aHa/IiticbKoi MosU Y
(hiHaHcoBOMY cekmopi. 30amHicmb Crii/iKysa-
mucsi aHenilicbkolo MOBOK Mae BUpILUA/IbHE
3HaYeHHs 0711 BEOEHHsI  KPOC-KY/IbMypHUX
repe2osopis, MiKHapPOOHUX iHBecmuyili ma
yrpasniHHa ~ 6a2amoHayioHa/TbHUMU  Koprio-
payismu. s nobyoosu Kap'epu HEO6XiOHO
Bi/IbHO B0o/100iMu aHenitickkoro Mosoro. Jocsi-
O)XeHHs1 BUCBIM/IIOE acnekmu  BUK/1a0aHHs!
aHenitickkoi MosU 3a NPOGHECITHUM  CripsiMy-
BaHHAM. Buknadayi iHO3eMHUX MOB MOBUHHI
BUKOPUCMOBYBaMU HOBI  CmaHO0apmu. BoHu
MOBUHHI  pO38UBAMU  KOMYHIKAMUBHI  KoMre-
meHyii cmydeHmis, wob mi He Bi0dyBanu
cebe HesnesHeHo. Kpim moeo, icHye po3pus
MiX BUK1a0aHHAM ¢hiHaHCOBOI aHenilickkoi ma
peasnbHUMU nompebamu iHoycmpii. CmydeHmu
rnompebyroms  Gifiblue MPaKMuyHUX 3aHsMb,
wob echekmusHiwe posymimu rnpoyecu y csi-
mosux ¢hiHaHcax. ¥ cmammi 062080p00mbCst
U HWI MOKAa3HUKU, SIKi MakoX MOXYmb MoKpa-
Wumu BUBHEHHS aHe/Iiticbkoi MOBU, maki siK
BIOMOBIOHICMb creyuchidHUM rompebam cmy-
O0eHmiB, 38'130K 3 MeMamu4yHUM 3MICMOM,
BUGIP MOBHUX 3acobi8 y KOHKpemHili mpoghe-
CiliHit cebepi. IHwi npuHyUNuU BuknadaHHs ma
BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBU 3a MpPOGYECIliHUM
CrIpSIMYBaHHSIM  4acmo  peastiylombsCsi Yyepe3
BK/IOYEHHST crnieyiasnizosaHux mekcmis. BoHu
pO38UBAIOMb HE /IULIE HaBUYKU PO3YMIHHSI Mpo-
4uMaHo2o, ase U KpUMUYHe MUC/IEHHS, MOKpa-
Wyro4U  KOMyHIKamusHi Hasu4yku cmyoeHmis.
Bukopucmosyrouu pisHi eieMeRmuU meKcmis,
cmydeHmu Moxyme 6ydysamu MOHO/I02 ab0
Oiasioe. TakuM YUHOM, HaBUYKU YUmaHHs1 Cripu-
SOMb YCTIIWHOMY BUBYEHHIO aH2/IlICLKOT MOBU.
Cmammsi poskpusae posib BUK/1adaqig iHo3eM-
HUX MOB, SIKi Maromb Be/IUKUU Br/UB Ha BUBIP
npasu/ibHUX Memooi8 y MpPoyeci BUK/IA0aHHs!
aHeniticbkoi MoBU 3a NPOGYECItIHUM CripsiMyBaH-
HAIM, @ MaKoxX 0ae rpakmuyHi pekomeHoayii sik
07151 BUK/1adayiB, mak i 0711 mux, Xmo BUBHaE
MoBY y MPOGheCiliHoOMy KOHMEKCMI.

KniouoBi cnoBa: Buk/1adaHHs aHe/liticbKoi MoBU
3a rpoghecitiHum cripsimMyBaHHsIM, Byxea/imepchb-
Kuti 0671iK, ¢hiHaHcu, Memood, MOBHI HaBUYKU.

Today, knowledge of foreign languages is not a
luxury but a necessity. The transformation of the
social structure is gradually leading to a fundamental
reorganizing of the educational process in secondary
and higher education institutions, a revision of the
goals and objectives of foreign language teaching and
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directs the foreign language tecahers to use modern
pedagogical technologies. Globalisation in all spheres
of modern society has builtupon knowledge of a foreign
language an indispensable condition for a successful
personal and professional life. As summarised by
Y. Chernyonkov [13], the results of sociological
surveys show that half of the sudents consider
knowledge of a foreign language to be an important
attribute of an educated person in the XXI century
[13, p. 530]. English language proficiency is an
essential element of various fields such as information
technology, law, healthcare, particularly business and
finance. In this context, significant emphasis has
been placed on the role of English as a in the realm
of global international business [22]. Professionals
working in banking, investment, accounting utilize
English to be successful in economy. The language
of finance combine technical terminology with the
precision required for finance professionals. To help
language learners master their specific language
skills professional English teaching is needed.
Analysis of recent research and publications.
Studying the organisational foundations in the training
of foreign language teachers in German universities
in the context of the Bologna Process, V. Bazova
[ba3zoBa] writes about the need to borrow the
experience of professional training of future foreign
language teachers in higher education [1, p. 10].
After all, according to the researcher, today a certain
part of teachers apply outdated teaching standards,
and therefore, students who have difficulty learning
certain rules do not show interest in learning foreign
languages, feel insecure and unable to do [1, p. 11].
Instead, modern pedagogy promotes an entirely
new methodology of learning foreign languages,
which aims to develop students' communicative
competence, i.e. the ability not only to speak another
language, but also to respect and understand another
culture and its speakers. Under such conditions,
a foreign language (English, German or any other)
becomes an integral part of modern life — a means
of intercultural communication [2, p. 109]. Therefore,
the future foreign language teachers face the task of
creating a relaxed, practically valuable environment
for students to master foreign languages in the
educational process. Confirmation of this idea is
found in the National Foreign Language Learning
and Promotion Initiative [10]. The document refers
to the need to modernise the national system of
language education in the context of a significant
expansion of international interaction in the direction
of strengthening its cultural, communicative, and
worldview functions. This situation, according to
V. Bezlyudna [2], puts forward new requirements
for the professional activities of foreign language
teachers as a kind of integrators of this space
[2, p. 106]. At the same time, the Concept of Language
Education in Ukraine [7] declares the need for a

new generation of foreign language teachers who
possess not only professional competence but also
mobility and the ability to implement a new strategy
of language education for students. It is also true
for professional English teaching for accounting and
financial services. According to Cui Jing [17] there
is a gap between teaching financial English and the
actual needs of industry. It is difficult for students to
apply the theoretical content in a practical way. In
Teaching methods are sometimes lecture-oriented,
neglecting interactions in the lesson. Foreign
language teachers have to mobilise their own internal
cognitive resources and use external organisational
and material resources that will determine students’
success in foreign language lessons.

In the context of globalisation, communicative
competence in a foreign language is becoming an
indispensable component of the successful work
of modern specialists of any profile. According to
Augustina [14] English is the dominant language of
global business and other economic transactions.
The transition of foreign languages, especially
English, into the category of a universal tool for
professional life explains the growing demands on
the level of foreign language students as a further
basis necessary in situations of business, accounting,
scientific, professional interaction, so it is expedient
and methodologically justified to improve the quality
of students' professional and communicative training
while learning a foreign language. The discipline
‘Foreign Language’ in connection with the new tasks
of education appears as integrating, allowing to form
a wide range of ‘skills’ of the XXI century’ [23]. The
result of studying the discipline ‘Foreign Language’
is the acquisition of oral and written communication
skills in a foreign language for intercultural interaction
and the realisation of the opportunity to obtain useful
information from foreign sources; formation of skills
to use grammar, spelling, vocabulary and style
of a foreign language at a level that ensures the
construction of logically correct spoken and written
language. Thus, it is expected to ensure the solution
of professional tasks. In this context, the need for
professionally orientated foreign language learning
as a significant resource for updating professional
knowledge. As Mark Reimer, a representative of the
UNESCO International Mark Reimer, a representative
of the UNESCO International Centre for Education,
rightly notes that this particular area of foreign
language teaching requires a special approach and
puts forward increased requirements in terms of
content, methods and techniques [20, p. 93].

Identification of previously unresolved aspects
ofthe general problem: professional Englishteaching
with a focus on accounting and finance involves
exploring gaps in current methodologies. While there
has been significant progress in integrating English
language skills with professional disciplines, there
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are still unique features of accounting and finance
professionals. Further researches are required in
the use of effective methods of professional English
teaching.

The aim of the current research is to examine
the conditions of professional English teaching and
to characterise the pragmatic guidelines in foreign
language teaching, to reveal the algorithm of working
with professional vocabulary and practical mastery of
the content in the field of accounting and finance.

Presentation of the main material. Professionally
oriented foreign language teaching language teaching
is based on taking into account the needs of students
in learning a foreign language by the peculiarities
of their future profession or speciality. Against the
expanding prospects for personal development in the
field of professional foreign language teaching there
are certain problems that need to be addressed. First
ofall, professionally oriented foreign language courses
are often overloaded with an array of information,
which is actively the method of consecutive translation
is actively used to process. At the same time, as
U. Ketsyk-Zinchenko rightly points out, a significant
number of students do not have the skills for
transformating information, independent work on its
rethinking [6, p. 102]. Another characteristic feature is
a deeper focus on oral communication. Indeed, time
has declared communication and dialogue to be the
basic philosophical categories, which has changed
the approaches in the field of professional English
teaching.

In foreign studies, researchers are actively
identifying quality indicators of professional
language teaching. For instance, T. Dudley-
Evans and M. St. John outlined such indicators as
compliance with the specific needs of students,
connection with thematic content, choice of
language tools in a particular professional field
[15, p. 155]. It is worth noting that both theorists
(for example, well-known scientists in this field of
English for Special Purposes (ESP) T. Hutchinson
and A. Waters [16] and practitioners (for example,
pedagogical observations of ESP teacher R. Smoak
[21, p. 43]) emphasise that this area of foreign
language teaching should not be equated with
targeted teaching of technical vocabulary. Instead,
O. Kaniuk points out two main aspects of ESP,
such as professionally oriented (development of
communicative competence in the field of students'
specialisation) and over-subject (formation of the
basis for further study and improvement of language
skills) [5, p. 271]. N. Dimitrenko identifies authentic
materials, situational modelling, self-government
as the factors of successful implementation of a
professionally oriented foreign language course,
which means that students become participants
in a case from professional practice [4, p. 119]. In
their study of ESP course development, F. Reimers
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and C. Chung emphasise that the teacher should
do everything possible to ensure that students
decide when, what and how they will say and do
[19]. While there is a certain commonality of views in
understanding the specifics of professional foreign
language teaching, the pragmatic aspect of achieving
quality, rationality, and technological effectiveness
needs further development. In order to effectively
build the educational process, manage it, and obtain
results, it is necessary to study the existing methods
of work, change and supplement them with modern
interpretations that allow improving communicative
training in accordance with new trends.

The problem field that determined the direction
of pedagogical research, that most teachers of
professionally oriented courses face is the need
to arouse activity, ensure sufficient preparedness
for language interaction and motivate students for
whom a foreign language is not a key discipline of
specialisation. In this case, according to V. Maiboroda,
the practical readiness of future specialists for
professional activity can be achieved through the
effective organisation of the educational process
and methods of deep processing of educational
material in the context of a systemic and activity-
based approach on a situational and thematic basis
[8, p. 33]. In the area of financial English teaching
scenario simulation might be an effective strategy.
By recreating real-world financial business situations,
this teaching approach allows students to experience
the actual work environment, helping them apply
and reinforce their knowledge more efficiently [17].
The implementation of the principle of professional
orientation in teaching and learning a foreign
language is usually carried out through the text
[18, p. 355]. As a basic teaching and learning unit in
a course of professionally oriented foreign language
teaching, the text is the central axis in the sequence
of actions to prepare for professional communication.
Working with the text implies that the subject content
of the text, filled with specialised concepts, needs
to be understood and mastered. Understanding is a
complex theoretical act that objectively comprehends
the internal meaningful connections in being and
activity [12, p. 40]. Working with the language
materials created by native speakers is a particular
value in preparing students to use a foreign language
as a crucial tool for comprehending the directions,
trends and technologies in modern development
processes. The high cognitive value of the text, the
practical significance of the information contained in
them, and their semantic potential are due to their
authenticity, i.e., the information content generated
in natural conditions, which has cognitive value and
consistency. In financial sector and in accounting
case study-based teaching is an alternative method
that utilizes real financial cases to enhance students’
skills in financial English reading comprehension and
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critical thinking through active analysis and discussion.
In this activity, the teacher selects a relevant news
article from the global financial market as a case
study, prompting students to read thoroughly and
analyze the key information [17]. Taking into account
the changes in the content and methods of scientific
communication characteristic of modern post-
neoclassical science, the parameters of selecting
educational material for professionally oriented
foreign language teaching will be defined. Being one
of the main mechanisms of the process of obtaining
professional information, the text is one of the means
of developing a professional linguistic personality. It is
not just about reflecting the content specifics, but also
about supporting internal motivation. Professionally
oriented information should be meaningful
to students. This is greatly facilitated by the
professional and problematic nature of the materials.
In the context of international scientific, technical
and cultural cooperation and coordination of efforts
to solve various problems, information materials
that emphasise the involvement of scientific and
technical issues in the overall picture of the world
are relevant. This is a set of texts that have not only
an intra-disciplinary but also a cross-disciplinary
orientation and meta-scientific issues. The content
of texts is interesting to study from the perspective
of the methodological paradigm of humanitarian
knowledge, i.e. one of the leading contemporary
cognitive practice [9]. Regarding the considerations
of the process of forming students' ability to
communicate professionally from the point of view
of practicality, functionality, and effectiveness, it is
necessary to algorithmise this process and present
it in the form of levels of learning tasks that have the
functionality of managing students’ cognitive activity,
otherwise the educational process may not achieve
its goal, since the system of learning tasks does not
allow to promote the creation of a new product of
activity [11, p. 255]. Thus, learning foreign languages
for professional purposes should be interpreted as a
conscious and creative process that gives students
the opportunity to realise their own intentions. It is
important to learn how to extract not only complete
information from the text, but also information that
is meaningful to the student in a particular context.
In the process of professionally oriented foreign
language teaching, this factor plays a crucial role in
adequate interaction with professional reality. At the
logical and semantic level, the text is perceived as
a source of general logical concepts and a resource
for analytical practices. Learning activity is to use the
learnt material in the given conditions of analysing
the semantic structure of the text. This stage is
characterised by mental actions, associated with the
acquisition of professional semantic content, analysis
of the semantic structure and transformation of
semantic content objects into a conceptual map. The

product result is drawn up in the form of a semantic
organiser (mind map, conceptual table or diagram),
where, as a rule, the elements of the logical of the
text, in particular the main topic, main idea, purpose,
problem, relationship, reason,consequences. At the
situational-communicative level, tasks on mastering
comprehension  strategies in preparation for
professional communication, the text works as a
space for the development of meanings that will be
embodied in creative forms of educational activity,
built on a new vision of the object's structure. In this
aspect, intellectual skills are developed, integrating
the author's of the author with his own system of
knowledge, ideas and experience, as well as the
ability to combine elements of the text in such a
way as to use the studied material in a new format
of monologue or dialogue. In role-play situtations
interactive dialogues might be effective methods
to improve financial English speaking skills. These
roles could be financial negotiations with an investor,
analyst, manager, etc. During these activites students
have to face several challenges how to express their
opinion, how to convince or reach a concensus [17].
In other words, at the stage of synthesis of meanings,
the potential of the textis used as a basis for intellectual
and realistic tasks, that check the achievement of
several planned outcomes at once and provide a
long sustainable effect of mastering professionally
oriented vocabulary and effective communication
strategies. Students combine individual knowledge
and skills (thematic vocabulary identified during text
decoding and semantic components recorded in the
conceptual map of the text) into a coherent procedure
for implementing some general provisions on a
demonstrated specific example. By the conceptual
supports identified at the second stage (analysis of
the situation, goal, problem formulation, choice of
means of solving the problem, result, evaluation of
the solution, prediction of possible consequences),
the created situation from real professional reality
acquires a certain semantic depth.

The algorithm of professional English is
implemented as a structure of levels of learning tasks
aimed at understanding and mastering the conceptual
and semantic structure of a professionally oriented
text to prepare for professional communication. The
systematic use of the proposed didactic tools in the
educational process will form an attitude towards the
conscious use of professionally oriented vocabulary
and academic literacy skills, which are the basis
for achieving productive information exchange in a
professional context. The use of pragmatic guidelines
(expediency, purposefulness, rationality, technological
efficiency, instrumentality) will increase the practical
effectiveness of professionally oriented foreign
language teaching of students. The performance
indicators of the considered methodological solution
are the following aspects. The scope of the algorithm
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is not limited to a specific range of students' language
skills. The selection of conceptual and conceptual
professional vocabulary, together with the use of
methods of consistent and creative processing of
the material, makes it possible to retain the acquired
knowledge over a long period of time, to use it and to
actively apply it. Along with the development of the
system of professional concepts and general scientific
categories, students develop thinking competences,
organisational and communication skills, increase
their independence, and improve their reading culture
in mastering specialised texts.

Conclusions. A general review of academic
literature shows that professional English teaching
has it its own priority in foreign language teaching.
English language proficiency is inevitable in the field
of accounting and finance. Professional English
teaching with a focus on accounting and finance
involves equipping students with the language
skills necessary to effectively communicate in the
financial sector. The proposed recommendations,
which implement the principles of the praxeological
approach, might be widely used in the design of
the educational process in a multi-level system of
professional English teaching.

Research perspectives. Further researches are
required for a deeper insight of the peculiarities of
professonal English teaching in accounting and
financial sector.
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